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INTRODUGAO

O transmissor de pressao inteligente da série 560 é um tipo de instrumento produzido com um sensor
de silicio monocristalino de feixe duplo suspenso avangado. Ele possui desempenho internacional de
ponta com ultra sobrevoltagem e alta precisdo. O circuito adota uma conexdo redundante, design
modular totalmente plugavel e uma circuitaria de processamento de sinal especial embutida na capsula
do sensor para realizar o armazenamento personalizado da compensacao de presséo e temperatura.
Os mddulos do circuito podem ser trocados livremente sem necessidade de recalibragao.

O moddulo de circuito pode ser utilizado em alta pressao estatica e alta temperatura. Ele pode fornecer
medi¢des de pressao de alta precisao e confiaveis na faixa de graus, e converté-las em saida de sinal
de 4~20mADC e HART. A operacdo de exibi¢gdo e configuragdo pode ser realizada remotamente por
meio de trés botdes no painel, programador portatil, software de computador e aplicativo movel.

O transmissor pode ser usado para medir pressao, pressao diferencial, fluxo, nivel de liquido e
densidade. Ele é adequado para petréleo, quimica, metalurgia, energia elétrica, mineragao, cimento,
farmacia, alimentos e bebidas, fabricacdo de papel, tratamento de esgoto, municipal e outros campos.

PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

¢ Adota um sensor de silicio monocristalino de viga dupla suspensa avancada e um diafragma central
integrado de anti-alta presséo e sobrecarga, que possui alta estabilidade, alta precisdo e desempenho
de sobretensao ultra-alto.

e A compensacao de pressao e temperatura, o processamento de informagdes personalizadas e os
circuitos de armazenamento personalizados estdo embutidos na capsula do sensor, que realiza a troca
arbitraria de modulos de circuito e nao precisa ser recalibrada.

¢ O circuito adota conexao redundante e design de modulo anti solto de plugue completo, que é rapido
e conveniente para instalar, seguro e confiavel;

¢ O painel pode exibir simultaneamente o valor da pressao, valor corrente, razao percentual, barra de
luz percentual, temperatura da capsula do sensor, logotipo, bem como os pardmetros da curva de
forma de onda do transmissor.

¢ A orientagéo do painel de exibi¢ao pode ser ajustada em até 360 graus, e a operagao de configuragéo
pode ser realizada por trés botdes no painel;

e Médulo de circuito de alta confiabilidade com protecdo contra sobrecarga (sobrecorrenete e
sobretensao), protegao contra raios e anti-interferéncia eletromagnética forte;

e Bom desempenho: precisao £0,05%, precisdo maxima +0,03%, relacdo de alcance maximo de 100:1;

¢ Alta estabilidade: deriva anual inferior a +0,05%, deriva a longo prazo inferior a £0,1%/10 anos;

¢ Faixa de medicao ultra larga: 100Pa~70MPa, até 110MPa;

e Transmissor de pressao de micro faixa, sobrepressao unidirecional de até 16MPa;

¢ O diafragma central de sobrepressao anti alto integrado pode aumentar a sobrepressao de um lado
do transmissor de pressao diferencial para o minimo de 16MPa, o maximo de 40MPa, e a
sobrepresséo bilateral pode chegar a 40MPa.

e Medicdo de pressao em ultra alta temperatura: processo de fabricagdo exclusivo de ultra alta
temperatura, sistema de vedagéao por diafragma pode ser aplicado a condi¢gdes de trabalho de 700° C.
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ESTRUTURA DO PRODUTO E PRINCIPIO DE MEDIGAO

Os transmissores de pressao da série 560 sdo compostos por: transmissores de pressao diferencial da
série 560DP, transmissores de pressdo manomeétrica da série 560GP e transmissores de presséao
absoluta da série 560AP.

Transmissor de Pressao Diferencial 560DP

O transmissor de pressao diferencial 560DP é composto principalmente por componentes de sensor
personalizados e um moédulo de circuito de processamento central.

Os componentes do sensor personalizado sdo compostos principalmente por diafragma de isolamento
flexivel resistente a corrosao, capsula do sensor, diafragma central integrado de sobrecarga anti-alta
pressao, liquido de enchimento, sensor de pressao diferencial de alta precisao, sensor de temperatura
de alta resolugao, circuito amplificador do sensor, processamento de informagdes personalizadas,
compensacao e circuito de armazenamento personalizado.

O mobdulo do circuito de processamento central € composto principalmente por circuito de
processamento central, protegdo contra interferéncia eletromagnética, protecdo contra raios, limitacao
de tensao de entrada e circuito de saida.

A extremidade de pressao positiva do sensor de pressao diferencial esta conectada a cavidade de alta
presséo (H) da capsula do sensor, e a extremidade de pressado negativa estd conectada a cavidade de
baixa pressao (L) da capsula do sensor. O meio adota a protecado de isolamento do diafragma central
contra sobrecarga de alta pressao. O sensor de temperatura é usado para a referéncia de medicao de
temperatura e compensacao da capsula do sensor.

A presséao diferencial é transmitida para o chip de silicio monocristalino do sensor de pressao diferencial
pelo diafragma isolante flexivel lateral e o liquido de preenchimento (6leo de silicone), o que torna a
ponte do chip de silicio monocristalino desbalanceada, e seu valor de resisténcia muda, gerando um
sinal de tensao diferencial, que é proporcional a pressao detectada. O sinal de tensao passa pelo circuito
de amplificagdo do sensor, processamento de informacbes personalizadas, compensacao de
temperatura e armazenamento personalizado, e o sinal digital SPI é enviado para o médulo do circuito
de processamento central. Apos processamento e ajuste, um sinal analégico padrdo e um sinal digital
sdo enviados para o sistema DCS. Isso pode atender a exigéncia de substituicao arbitraria dos
componentes do sensor personalizados e modulos do circuito de processamento central sem
necessidade de recalibragao.

Adotando um diafragma central resistente a sobrecarga de alta pressdo, quando ha uma mudanga
repentina na tecnologia do processo (choque de pressao, expansao de congelamento-descongelamento
e pressurizagdo) ou mau funcionamento de um grupo de trés valvulas, a pressdo na camara de alta
pressao (H) ou camara de baixa pressao (L) da capsula do sensor excede a pressao de faixa nominal
do sensor, causando a deformacgao do diafragma central de sobrecarga de alta pressao.

Ele adere firmemente ao canal de transmissado de presséo do liquido de enchimento da capsula do
sensor, cortando rapidamente a transmisséo de pressao do liquido de enchimento e garantindo que o
chip de silicio monocristalino do sensor nao seja danificado por ruptura. Ele desempenha um papel na
isolacdo de choques de alta voltagem e na prote¢cao dos sensores de pressao diferencial contra danos,
fazendo com que a sobrecarga unidirecional minima do sensor atinja mais de 16MPa, melhorando o
desempenho em sobrecarga ultra alta, a confiabilidade e a estabilidade a longo prazo do sensor.



ENGINSTREL
£ EENGEMATIC Mega-tek

circuito de processamento central, circuito de exibigao,
protegao contra interferéncia eletromagnética,
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Figura 1

560GP/AP Transmissor de pressao manométrica/pressao absoluta.

O transmissor de pressdo manométrica/pressao absoluta 560GP/AP é composto principalmente por
componentes de sensor personalizados e um médulo de circuito de processamento central.

Os componentes de sensor personalizados sédo compostos principalmente de diafragma de isolamento
flexivel resistente a corrosao, capsula do sensor, liquido de preenchimento, sensor de pressao de alta
precisdo, sensor de temperatura de alta resolucao, circuito amplificador do sensor, processamento de
informacgoes personalizadas, compensacéo e circuito de armazenamento personalizado.

O mobdulo do circuito de processamento central é composto principalmente por circuito de
processamento central, protegdo contra interferéncia eletromagnética, proteg¢do contra raios, limitagcao
de tensao de entrada e circuito de saida. A pressdo do meio externo € transmitida para o chip de silicio
do sensor de pressao através de um diafragma de isolamento flexivel e liquido de preenchimento (6leo
de silicone). A outra extremidade do sensor de pressao € conectada a atmosfera (para medi¢cao de
pressdo manomeétrica) ou ao vacuo (para medi¢cao de pressao absoluta). Sob a agdo da pressao, a ponte
do chip de silicio monocristalino produzira um desequilibrio, e sua resisténcia mudara, e o sinal de
voltagem diferencial sera emitido.

O sinal de voltagem é diretamente proporcional a pressao detectada. Apds o circuito de amplificagdo do
sensor, 0o processamento de informagbes personalizadas, a compensacado de temperatura e o
armazenamento personalizado, um sinal digital SPI é enviado para o modulo do circuito de
processamento central. Apds processamento e ajuste, um sinal analégico padrdo e um sinal digital sdo
enviados para o sistema DCS. Ele pode atender aos requisitos de substituigao arbitraria de componentes
de sensor personalizados e do médulo do circuito de processamento central sem recalibragao.
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de entrada e circuito de saida.
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Figura 2
PARAMETROS TECNICOS
Produto Transmissor de pressao/diferenca de pressao série 560
Médio Liquido, gas, vapor
Razao de Reducéao 100:1
de Alcance
Material de Aluminio fundido sob alta pressao ou aco inoxidavel 316
Construcéo
Entrada de Cabo 1/2" NPT iFi ou M20x1.5
Sinal de saida Transmissor de 4~20m ADC de dois fios, HART

Tensao de Entrada Tenséao geral de 10,5 a 45VDC, tenséao intrinsecamente segura de 10,5 a
26VDC, a comunicagdo HART deve garantir 16,5 V DC ou mais.
Resisténcia de Carga | 250~600Q (DC24V, incluindo a resisténcia do cabo)

Capacitancia de Abaixo de 0,55mF

Carga

Indutancia de Carga | Abaixo de 3,3mH

Espagamento de 150 mm ou mais (Por favor, evite fiagao paralela)

Linhas de Energia

Corrente de O limite superior é 20,8mA, o limite inferior & 3,8mA

saturacao

Corrente de Alarme O limite superior é 20,8 mA, o limite inferior € 3,8 mA (O modo pode ser
configurado)

Funcéo de Ajuste Os pontos de zero e de faixa completa podem ser ajustados no local ou
configurados por trés botbes.

Saida Saida linear, saida de raiz quadrada (pode ser ajustada remotamente

através de software de configuracao)
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Tensao transitoria

De acordo com a norma IEEE 587 classe B 1kV pico 10x100s, 3kV pico
8x20s, 6KV pico 1.2x50s

Terminais resistentes

Ambiente
Temperatura
ambiente

De acordo com o padrao IEEE 472, tolerancia a sobretensdo SWC 2,5kV
pico, forma de onda de 1TMHz

-40~185°F(-40~85°C) Inert fill -40~140°F (-40~60°C)

Temperatura de
Armazenamento

-40~194°F(-40~90°C)

Temperatura do
Processo

-40~302°F(-40~150°C)

Habilidade do Tempo

Desempenho de

O produto esta em conformidade com a DIN40040GPC, e as placas de
circuito principais passaram por trés tratamentos de
pintura prova, e o circuito do sensor esta selado com adesivo.

Medigao
Faixa 0~700bar (0~70MPa)
Valor limite maximo 0~1000bar (0~100MPa)
de sobrepresséo
Precisao Total 10.02% +0.03% +0.04% Presséo
diferencial micro + 0,2% (relacao de faixa de queda < 2),
+ 0,4%

(relacao de faixa de queda < 10)

Precisédo da saida
da raiz quadrada

Precisao de referéncia

Precisao de referéncia X 50
Saida da raiz quadrada (%)

Saida = 50%

Saida 50% até o Ponto de Descida

e ——

Influéncia do poder

+ 0.005%/1V

Influéncia da pressao
estatica

1 (0.025% of range +0.05% span)/3.4MPa

amortecimento

de explosao

Certificagao a prova

Influéncia da + (0.05% range+0.09% upper range limit)

temperatura

ambiente

Estabilidade Annual drift less than + 0.05% long-term drift less than + 0.1%/10 years
Tempo de resposta 90ms

Tempo de A constante de tempo pode ser ajustada de 0 a 32,0 segundos

FM Aprovacoes de Mutualidade de Fabrica (FM)

ATEX Comissao Europeia

NEPSI Estagao de supervisao e inspecao de seguranca a prova de exploséo de
instrumentos nacionais

SIL Conjuntos unicos atendem ao requisito de seguranga SIL2, uso redundante

atende aos requisitos de seguranca SIL3
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Mecanica (Continuacao)

Material do Diafragma
Umidificado

316L SST, Hastelloy, Tantalo, SST dourado, PTFE revestido, etc.

Anéis de selos molhados

Borracha fluorada, revestida com todo o silicone de PTFE

Material da Parte Molhada

316L SST, liga Hastelloy, Téantalo, liga Monel

Preencher Fluido

Oleo de silicone, 6leo de silicone de alta temperatura, 6leo vegetal, dleo
de fluor e outros
(de acordo com a aplicacao do cliente)

Conexao de Processo

1/4"-18NPT, 1/2"-14NPT

Peso do Produto

2,6~3,2kg

Influéncia da Posicao de
Instalagao

A mudanca na posicao de instalagao paralela a superficie do diafragma
nao causara desvio zero.

Se a posicao de instalagdo mudar para a superficie do filme e for maior
que 90°, o desvio zero dentro da faixa de 0,4 kPa

pode ser corrigido por ajuste de zero.

Resisténcia de Carga
Permitida

0~600Q (24VDC) Nota: Ao se comunicar com um comunicador portatil,
uma resisténcia de
carga padrao (250Q) é necessaria.

Condigdes da linha de
comunicagao

Comprimento da linha, até 2000mm (Cabo de par trangado é utilizado
quando o cabo de instrumento de
controle de 0,75 a 1,25mm? excede 1000mm)

Classificagdes de

IP66/IP67
Enclausuramento
Se o instrumento estiver instalado em um recipiente metalico ou tubo
EMC estacionario, cumpra com a norma EN61326-1 (1997),
especificamente para a clausula A1 revisada para equipamentos no local
de trabalho.
600
Load \
. )
tesistance |'Communicable range
80) \
: HART
I
l
|
250 1 : i
£ I
/ | |
A | |
/
S I voltage
// ; ; | |
10.5 16.4 24.7 45 DV(V)

Power supply voltage and external load diagram
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Temperatura Limite

. Coeficiente Montagem
. Grawd’a‘de de Viscosidade direta Montagem
Fluido de especifica - _— Montagem direta
hi 77°F expansdo | (centipoise) . com extensdo x Otimizador .
enchimento a i 77°F (25°C) direta, com extensio de . Capilar
° de térmico
(25°c) °C sem extensoes 100mm
(CC/CC/ ) 50mm A : d
(2 polegadas) (YpeiSeades)
. 49~401°F | -49~401°F | -49~401°F | -49~401°F | -49~401°F
D.C silicone200 | 0,93 0,00108 95 | (45~205°C) | (-45~205°C) | (45~ 205°C) | (-45~205°C) | (-45 ~ 205°C)
. 32 ~401°F | 32~ 464°F 32~464°F | 32~599°F | 32~599°F
D.C silicone704 | 1,07 0,00095 44 6ozmic) || @=zae) || @ezaze) | @350 | (0=siec)
Fluido inerte de
enchimento 185 0.00086 65 49~320°F | -49~320°F | -49~320°F | -49~320°F | -49~320°F
(Hidrocarboneto : : ' (-45 ~ 160°C) | (-45~160°C) | (-45~160°C) | (-45~160°C) | (-45~160°C)
halogenado)
™
Sy'thegl‘éo AT 0.85 0001199 " 102 ~293°F | -102~293°F | -102~293°F | -102~293°F | -102 ~ 293°F
o (-75~145°C) | (-75~145°C) | (-75~ 145°C) | (-75~ 145°C) | (-75 ~ 145°C)
Glicerina e
mistura de 5~ 203°F 5 ~ 203°F 5 ~ 203°F 5 ~ 203°F 5 ~ 203°F
liquidos 113 0,00034 125 | (45~95°C) | (15~95°C) | (-15~95°C) | (-15~95°C) | (-15~95°C)
a base de agua
Propilenoglicol
e mistura de 5~ 203°F 5 ~ 203°F 5 ~ 203°F 5 ~ 203°F 5 ~ 203°F
liquidos a base | 102 Ly e (-15~95°C) | (-15~95°C) | (-15~95°C) | (-15~95°C) | (-15~95°C)
de agua
Liquido
condutor de
" 32~1202°F | 32 ~599°F 32~599°F | 32~1202°F | 32 ~1202°F
pressdo 1,92 0,001008 9.8 (0~650°C) | (0~315°C) | (0~315°C) | (0~650°C) | (0 ~650°C)
com alto ponto
de ebulicéo
Nota:

(1) O limite de temperatura é reduzido em um ambiente de vacuo e pode ser limitado pela escolha dos

selos.

(2) A temperatura maxima do processo € limitada pela condutividade térmica do transmissor. Quando a
temperatura ambiente ultrapassa 77°F (25°C), deve ser reduzida ainda mais.
(3) Nao é adequado para aplicagdes a vacuo.
(4) Liquido de enchimento de grau alimentar.

ESPECIFICAGOES
Transmissor de Pressao GP/AP:

Pressao
Faixa de de
Medicao AREfLE Ruptura
(MPa)
-40 ~ 40kPa -40 ~ 40kPa -160 ~ 160 -400 ~ 400 -4000 ~ 4000 10
-100 ~ 400kPa -100 ~ 400kPa -400 ~ 1600 -1000 ~ 4000 -10000 ~ 40x103 10
-0,1~ 4MPa -0,1~ 4MPa -400 ~ 16x103 -1000 ~ 10x10® -10000 ~ 400x10® 20
-0,1~ 10MPa -0,1 ~ 10MPa -400 ~ 40x103 -1000 ~ 400x103 -10000 ~ 4000x103 40
-0,1~ 40MPa -0,1~ 40MPa -400 ~ 160x10® | -1000 ~ 400x10° -10000 ~ 7000x103 60
-0,1~ 70MPa -0,1 ~ 70MPa -400 ~ 280x10® | -1000 ~ 700x103 -10000 ~ 7000x103 100
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Transmissor de Pressao Diferencial DP:

Faixa de

Sobrecarga Sobrecarga

Medicio kPa/MPa inH,0 unilateral bilateral
¢ (MPa) (MPa)

-1~1kPa -1~1kPa 4~ 4 -10~10 -100 ~ 100 16 40

-6~6kPa -6~ 6kPa 24 ~ 24 -60~60 600 ~ 600 16 40

-40~40kPa | -40~40kPa | -160~ 160 | -400~400 |-10000 ~ 10000 25 40
-10000 ~

-100~100kPa |-100~100kPa| -400 ~ 400 | -1000~1000 2000X10° 25 40

-400~400kPa |-400~400kPa | -1600~ 1600 | -4000~4000 | -40000 ~ 40000 25 40
-16x10° -40x10° -400x10?

-4~ 4MPa -4~ 4Mpa ~ 16x10° ~ 40x10° ~ 1000x10? 25 40

Transmissor de nivel montado em flange unica L:

Sobrecarga Sobrecarga

:::;? daz kPa/MPa unilateral bilateral
¢ (MPa) (MPa)
-40~40kPa -40~40kPa -40~160 -400~400 -4000~4000 25 40
-100~100kPa |-100~100kPa| -400~400 -1000~1000 -10000~ 10000 25 40
-400~400kPa |-400~400kPa | -1600~1600 -4000~400 -40000~40000 25 40

Sistema Eletrénico de Sensor Remoto ERS:

Faixa de

Medicao

0~1000m

Valor de
Pressao
Estatica

-0,1~70MPa

Comprimento
do cabo

0~1000m

-1~700

-10~7000

Sobrecarga | Sobrecarga

unilateral
(MPa)

25

bilateral
(MPa)

70

10
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Folha de Especificacdo Data Revisao:
ENGINSTREL Transmissor de pressao Manométrico 20/10/2025 0
ENGEMATIC

560 [ xx- X X X X XX X - XX
TIPO DE TRANSMISSOR DE PRESSAO
Manométrico GP

RANGE DE MEDICAO
-100~100 kPa
-100~400 kPa

-100~1 MPa

-100~4 MPa

-100~10 MPa

-100~40 MPa

-100~70 Mpa ~250 MPa

~N oL R WN e

SINAL DE SAIDA
4 ~20mA HART
PROFIBUS PA
FF

Wireless hart
Rede sem fio 4G

OETMUoIT

PROCESSO DE CONEXAO
1/2" -14NPT Femea

M20x 1,5 Macho

G1/2" Tubo Macho

1/2" - 14 NPT Macho

AWK =

ENTRADA DE CABO ELETRICO
1/2" - 14NPT Femea N

M20X 1,5 Femea M
MATERIAL
Material de isolagdo do diafragma Material da conexdo
316 SST 2 316 SST A
Hastelloy Alloy C-276 3 316L SST B
Tantalo 4 Hastelloy Alloy C-276 [o
Banhado a ouro 304 5 Liga de Monel D
Liga Monel 6 Duas ligas de ago E
Outros 7 Aco super duplex F
FLUIDO DE ENCHIMENTO
Silicone S
Oleo Inerte F
CODIGO ADICIONAL
Montagem em um selo diafragma S1
Montagem em coletor bidirecional s2
Suporte de montagem em ago carbono B1
Suporte de montagem em aco inoxidavel B2
NEPSI & prova de explosdo Exd D1
NEPS| Intrinsecamente Seguro Exia "
FM a prova de explosao Exd D2
FM Intrinsecamente Seguro Exia 12
ATEX a prova de explosdo Exd D3
ATEX Intrinsecamente Seguro Exia 13
Terminais integrados para protegao contra sobrecorrente, sobretensao e raios ™
Desnatamento (Limpeza para servigos especiais) SK
Carcaga de ago inoxiddvel S8
Gancho metilico  prova de explosio SG
Alta precisdo de 0,03% HA
Tipo para alta temperatura (max. 200°C) HT
Certificagdo do material MC
Certificagdo SIL SL
CNEX a prova de explosio de poeira Ex th F1
Transmissor de press3do absoluta com estrutura de flange de camara CA

Exemplo de cddigo para transmissor de pressdo GP:

sso[op | - [ 2| n ] 1w 2als]| - [on]

TIPO DE TRANSMISSOR DE PRESSAQ

RANGE DE MEDIGAO

SINAL DE SAIDA

PROCESSO DE CONEXAO

ENTRADA DE CABO ELETRICO

MATERIAL

FLUIDO DE ENCHIMENTO

CODIGO ADICIONAL

11
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Folha de Especificacdo Data Revisao:
ENG|NSTREL Transmissor de pressac Absoluto 20/10/2025 0
ENGEMATIC

560 [ xx X X X X XX X - XX
TIPO DE TRANSMISSOR DE PRESSAO
Absoluto AP

RANGE DE MEDICAO
-100~100 kPa
-100~400 kPa

-100~1 MPa

-100~4 MPa

-100~10 MPa

-100~40 MPa

-100~70 Mpa ~250 MPa

~N oL R WN e

SINAL DE SAIDA
4 ~20mA HART
PROFIBUS PA
FF

Wireless hart
Rede sem fio 4G

OETMUoIT

PROCESSO DE CONEXAO
1/2" -14NPT Femea

M20x 1,5 Macho

G1/2" Tubo Macho

1/2" - 14 NPT Macho

AWK =

ENTRADA DE CABO ELETRICO
1/2" - 14NPT Femea N

M20X 1,5 Femea M
MATERIAL
Material de isolagdo do diafragma Material da conexdo
316 SST 2 316 SST A
Hastelloy Alloy C-276 3 316L SST B
Tantalo 4 Hastelloy Alloy C-276 [o
Banhado a ouro 304 5 Liga de Monel D
Liga Monel 6 Duas ligas de ago E
Outros 7 Aco super duplex F
FLUIDO DE ENCHIMENTO
Silicone S
Oleo Inerte F
CODIGO ADICIONAL
Montagem em um selo diafragma S1
Montagem em coletor bidirecional s2
Suporte de montagem em ago carbono B1
Suporte de montagem em aco inoxidavel B2
NEPSI & prova de explosdo Exd D1
NEPS| Intrinsecamente Seguro Exia "
FM a prova de explosao Exd D2
FM Intrinsecamente Seguro Exia 12
ATEX a prova de explosdo Exd D3
ATEX Intrinsecamente Seguro Exia 13
Terminais integrados para protegao contra sobrecorrente, sobretensao e raios ™
Desnatamento (Limpeza para servigos especiais) SK
Carcaga de ago inoxiddvel S8
Gancho metilico  prova de explosio SG
Alta precisdo de 0,03% HA
Tipo para alta temperatura (max. 200°C) HT
Certificagdo do material MC
Certificagdo SIL SL
CNEX a prova de explosio de poeira Ex th F1
Transmissor de press3do absoluta com estrutura de flange de camara CA

Exemplo de cddigo para transmissor de pressdo GP:

sso[ap | - [ 2w ] 1] wl2als]| - [on]

TIPO DE TRANSMISSOR DE PRESSAQ

RANGE DE MEDIGAO

SINAL DE SAIDA

PROCESSO DE CONEXAO

ENTRADA DE CABO ELETRICO

MATERIAL

FLUIDO DE ENCHIMENTO

CODIGO ADICIONAL

12



ENGINSTREL
£ EENGEMATIC Mega-tek

Folha de Especificagdo Data Revisao:
E NG'NSTREL Transmissor de pressao Diferencial 20/10/2025 0
ENGEMATIC

Modelo: 560 [ xx- X X X X XX X - XX
TIPO DE TRANSMISSOR DE PRESSAO
Diferencial de pressao DP
RANGE DE MEDICAQ
-1~1 kPa 1
-6~6 kPa 2
-40~40 kPa 3
-100~100 kPa 4
-400~40 kPa S
-4~4 MPa 6
-10~10 MPa 7
SINAL DE SAIDA
4 ~20mA HART H
PROFIBUS PA P
FF F
Wireless hart w
Rede sem fio 4G G
PROCESSO DE CONEXAO
1/2" -14NPT Femea 1
1/2" - 14 NPT Femea 2
ENTRADA DE CABO ELETRICO
1/2" - 14NPT Femea N
M20X 1,5 Femea M
MATERIAL
Material de isolagao do diafragma Material da conexao
316 SST 2 316 SST A
Hastelloy Alloy C-276 3 316L SST B
Tantalo 4 Hastelloy Alloy C-276 C
Banhado a ouro 304 5 Liga de Menel D
Liga Monel 6 Duas ligas de aco E
Outros 7 Aco super duplex F
FLUIDO DE ENCHIMENTO
Silicone S
Oleo Inerte F
CODIGO ADICIONAL
Montagem em um selo diafragma S1
Montagem em coletor bidirecional S2
Montar no coletor de trés vias S3
Montar no coletor de cinco vias S5
coletor de trés vias B1
Suporte de montagem em ago inoxidavel B2
NEPS| & prova de explosdo Exd D1
NEPSI Intrinsecamente Seguro Exia 1
FM a prova de explosdo Exd D2
FM Intrinsecamente Seguro Exia 12
ATEX a prova de explosdo Exd D3
ATEX Intrinsecamente Seguro Exia 13
Terminais integrados para prote¢do contra sobrecorrente, sobretens3o e raios T1
Desnatamento (Limpeza para servigos especiais) SK
Carcaca de ago inoxidavel Ss
Gancho metdlico a prova de explosdo EG
Alta precisdo de 0,03% HA
Material do anel de vedagdo revestido com borracha de silicone FEP (anticorrosdo e solvente organico) oM
Certificagdo do material MC
Certificagdo SIL SL
CNEX a prova de explosdo de poeira Ex tb F1

Exemplo de codigo para transmissor de pressao GP:

560 - 4 H 1 N 2A < - IE

TIPO DE TRANSMISSOR DE PRESSAO

RANGE DE MEDIGAO

SINAL DE SAIDA

PROCESSO DE CONEXAQO

ENTRADA DE CABO ELETRICO

MATERIAL

FLUIDO DE ENCHIMENTO

CODIGO ADICIONAL

13



£EENGINSTREL
ENGEMATIC

Mega-tek

Folha de Especificago Data Reviso:
EN%%\:&L'_}E(IS Transmissor de Pressao Diferencial Flange Unica 20/10/2025 0
560 | X-] X[ X[ X[ X X | - [ X x] x] x[ x]xx
[TRANSMISSOR DE PRESSAO
Transmissor diferencial L
CODIGO ADICIONAL
RANGE DE MEDICAO S1 Montagem em um selo diafragma
-40~40 kPa 1 D1 NEPSI a prova de explosdo Exd
-100~400 kPa 2 11 NEPSI Intrinsecamente Seguro Exia
-100~400 kPa 3 D2 FM a prova de explosdo Exd
-100kPa~4 MPa 4 12 FM Intrinsecamente Seguro Exia
D3 ATEX a prova de explosdo Exd
SINAL DE SAIDA 13 ATEX Intrinsecamente Seguro Exia
4 ~20mAHART H T1 protegdo contra sobretensdo e raios
PROFIBUS PA P SK  Desnatamento (Limpeza especiais)
FF F SS Carcaga de ago inoxidavel
Wireless hart W EG Gancho metalico a prova de explosdo
Rede semfio 4G G MC Certificagdo do material
SL Certificagdo SIL
ENTRADA DE CABO ELETRICO WR  Anel de descarga
1/2" - 14NPT Femea N F1 CNEX a prova de explosdo de poeira Ex th
M20X 1,5 Femea ™ GO Diafragma banhado a oura SST
VP  Antivicuo
NORMA DA FLANGE
ASMEB16.5 A COMPRIMENTO DA EXTENSAO
EN1092-1 E 1 Sem extensdo
2 2"(50 mm)
DIAMETRO DA CONEXAO 4 4" (100 mm)
2" DN50 6 6" (150 mm)
3"DNSO B 8  8"(200mm)
4" DN100 Z  Customizado
CLASSIFICACOES DE PRESSAQ FLUIDO DE ENXIMENTO
ASME 150# / EN 1092-1 PN10/16 1 A Syltherm XLT -75~145°C
ASME 300# / EN 1092-1 PN25/40 2 C DC704 0~315°C
ASME 600# / EN 1092-1 PN63 3 D DC200 -45~205 °C
H  Oleoinerte -45 ~160 °C
G Solugdo de glicerina -15~95°C
N  Neobee M-20 -15~225°C
P Solugdo aquosa de propilenoglicol -15~95°C
VEDAGAO DA FLANGE
R RF
M MF
F M
]l R
T LinguaT
G Sulco G
MATERIAL FLANGE MATERIAL DO DIAFRAGMA
30455T S L 316L
31655T D H  Hastelloy C-276
316L SST L I Titanio
Qutros  Z D  Duplex 2205 SST
Hastelloy C-276 C U Duplex 2507 SST
Liga de monel ™M T Tantalo
Aco bifasico E M Monel 400
Duplex F N Nickel
Z  Qutros
Exemplo de cddigo para transmissor de pressao com flange
sso[ L] -[3][H][N Bl 1] -[L[H[R][D]A][sk
TRANSMISSOR DE PRESSAC CODIGO ADICIONAL
RANGE DE MEDICAO COMPRIMENTO DA EXTENSAO
SINAL DE SAIDA FLUIDO DE ENXIMENTO
ENTRADA DE CABO ELETRICO VEDAGAO DA FLANGE
NORMA DA FLANGE MATERIAL DO DIAFRAGMA
DIAMETRO DA CONEXAO MATERIAL FLANGE
CLASSIFICACOES DE PRESSAQ

14



£EENGINSTREL
ENGEMATIC

Mega-tek

Folha de Especificacéo Data Revis&o:
EN%E\'&LE}E&- Transmissor de Pressao Eletrénico Remoto 20/10/2025 0
560 [ x-T X X X X X X - X X X X X | XX | X X
[TRANSMISSOR DE PRESSAO CODIGO ADICIONAL
Transmissor diferencial  ERS 31 Montagem em um selo diafragma
D1 NEPSI a prova de explosdo Exd
RANGE DE MEDICAO 11 NEPSI Intrinsecamente Seguro Exia
-40~40 kPa 1 D2 FMa prova de explosdo Exd
-100~100 kPa 2 12 FM Intrinsecamente Seguro Exia
-100~400 kPa 3 D3 ATEX a prova de explosdo Exd
-100kPa~4 MPa 4 13 ATEX Intrinsecamente Seguro Exia
-100KPa~ 40 MPa 5 T1 protegdo contra sobretensdo e raios
-100kPa~70 MPa & SK Desnatamento (Limpeza especiais)
SS Carcaca de ago inoxidével
TIPOS DE ESCRAVO E MESTRE EG Gancho metilico a prova de explosdo
Sensor remoto eletrénico - mestre M MC Certificagdo do material
Sensor remoto eletronico - escravo S SL  Certificagdo SIL
WR Anel de descarga
SINAL DE SAIDA F1 CNEX & prova de explosdo de poeira Ex th
4 ~20mA HART H GO Diafragma banhado a ouro SST
PROFIBUS PA P VP Antivécuo
FF F
Wireless hart W COMPRIMENTO DA EXTENSAO
Redesemfio 4G G 1 Sem extensdo
2 2" (50 mm)
ENTRADA DE CABO ELETRICO 4 4" (100 mm)
1/2" - 14NPT Femea N 6 6" (150 mm)
M20X 1,5Femea ™M 8 8" (200mm)
Z  Customizado
NORMA DA FLANGE
ASMEB165 A COMPRIMENTO DO CABO
EN1092-1 E 15 15 metros
30 30 metros
DIAMETRO DA CONEXAO 45 45 metros
2"DN50 A XXX Customizado
3"DN8D B
4"DN100 C FLUIDO DE ENXIMENTO
A Syltherm XLT -75~145°C
C DC704 0~315°C
D DC200 -45~205°C
H  Oleo inerte -45 ~160 °C
G Solugdo de glicerina -15~95°C
N Neobee M-20 -15~225°C
P Soluco aquosa de propilenoglicol -15~95°C
VEDAGAO DA FLANGE
R RF
M MF
CLASSIFICAGOES DE PRESSAQ F M
ASME 150#/ EN 1092-1 PN10/16 1 l R
ASME 300#/ EN 1092-1 PN25/40 2 T LinguaT
ASME 600# / EN 1092-1 PN63 3 G Sulco G
MATERIAL FLANGE MATERIAL DO DIAFRAGMA
304S5T S L 316L
316S5T D H Hastelloy C-276
316LSST L I Titanio
Qutros  Z D  Duplex 2205 SST
Hastelloy C-276 C U Duplex 2507 SST
Ligade monel M T Tantalo
Ago bifasico  E M Monel 400
Duplex F N Nickel
Z  Outros
Exemplo de cédigo para transmissor de pressdo com flange
sco[EsR] - [ W[ N[a[B] 1] -[L][H][R[D]1][15]81]D1
TRANSMISSOR DE PRESSAO CODIGO ADICIONAL
RANGE DE MEDlCAO COMPRIMENTO DA EXTENSAO
TIPOS DE ESCRAVO E MESTRE COMPRIMENTO DO CABO
SINAL DE SAIDA FLUIDO DE ENXIMENTO
ENTRADA DE CABO ELETRICO VEDAGAO DA FLANGE
NORMA DA FLANGE MATERIAL DO DIAFRAGMA
DIAMETRO DA CONEXAO MATERIAL FLANGE
CLASSIFICACOES DE PRESSAO
1
e
|
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ENGINSTREL
£ EENGEMATIC Mega-tek

Dados do Sistema de Selo Diafragma

Principio de Funcionamento

A pressao medida € transmitida do diafragma para o liquido de enchimento e, em seguida, direta ou
indiretamente através do capilar para a camara de medi¢cao do transmissor de pressdo, alcangando
isolamento do meio do processo.

Transmitir Resposta

As caracteristicas de resposta de transmissao do sistema de selo de diafragma remoto s&o as seguintes:
e Erro de temperatura

e Tempo de ajuste

Erro de Temperatura
O erro de temperatura é causado por alteracbes no liquido de preenchimento e mudancas de
temperatura. Ao escolher o selo de diafragma apropriado, deve-se calcular o erro de temperatura. Abaixo
estd uma visado geral do impacto do erro de temperatura e de como calcula-lo.
As seguintes situacbes podem causar erros de temperatura:

e Arigidez do diafragma;

e O fluido de preenchimento;

o A influéncia do fluido de preenchimento no flange do processo ou na haste de conexdao do

transmissor de pressao;
e Diametro interno do capilar: quanto maior o didmetro interno, maior € o erro de temperatura;
e Comprimento do capilar: quanto mais longo o capilar, maior € o erro de temperatura.

Rigidez do diafragma

A rigidez do diafragma tem um efeito decisivo. Quanto maior o didmetro da membrana, mais macia ela
€, e mais sensivel o fluido de preenchimento a temperatura, resultando em um erro de temperatura
menor. Além da rigidez do diafragma, outros fatores também tém efeitos importantes:

o Espessura do diafragma;

¢ Material do diafragma;

Encher Fluido

Cada liquido de enchimento possui sensibilidade diferente a temperatura. Erros de temperatura podem
ser reduzidos ao selecionar o fluido de enchimento apropriado, mas o fluido de enchimento deve ter uma
faixa de temperatura adequada e uma pressdo de trabalho compativel. Além disso, o fluido de
enchimento ndo deve representar nenhum risco ao corpo humano. Devido ao fato de que o liquido de
enchimento esta localizado sob o diafragma, no tubo capilar e no flange de processo do transmissor (ou
na haste de conexao), os erros de temperatura devem ser calculados separadamente.

Para aplicagbes de baixa pressao e cenarios de depuragdo, recomenda-se utilizar componentes de
vedagao de transmissao remota com diafragma de protegao a vacuo.

Tipo de Vedagao de Flange
7.

a3

Q

Flush Flanéed Seals (FFW) Small Flush Flanged Seals (RFW) Extended Flange Seals (EFW)
- o

—

——
-

\ o R @
. . s

-

— -

Pancake Flanged (PFW) Threaded Remote (RTW)
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ENGEMATIC

Mega-tek

ENGINSTREL
ENGEMATIC

Folha de Especificacao
Selo com Flange Nivelada

Data
20/10/2025

Revisao:

0

Modelo: 1100 [ X-[ X[ X[ X[ X - X [ X[ x - X
MODELO DE SELO
Selo flangeado nivelado FFW CODIGO ADICIONAL
GO Diafragma banhado a ouro SST
NORMA DA FLANGE PV Capilar revestido em PVC
ASMEB16.5 A IT Espagamento do diafragma 150 pm
EN1092-1 E CP Revestimento do diafragma em PTFE
SK Skim (Limpeza para servigos especiais)
DIAMETRO DA CONEXAO WR  Anel de descarga
1" DN25 A VP Antivéicuo VP
1,5" DN40 B CC Revestimento diamantado (limitado a materiais de filme
2" DNSO C codigos L, HeT)
2,5" DN65 D HT Dissipador de calor integrado (usado em conjunto com dleo de
3" DN80 E silicone de alta temperatura)
4" DN100 F
Customizado Z TAMANHO DO CAPILAR
XX Comprimento capilar (m) <15
CLASSIFICACOES DE PRESSAO
150# PN10/16 1
300# PN25/40 2 POSICAO DO DIAFRAGMA
PNE3 3 DV/DL Montagem direta vertical/montagem direta horizontal
600# PN100 4 H Lado de alta pressdo (HIGH)
900# PN160 5 L Lado de alta pressdo (LOW)
15004 PN250 6 B Lados de alta e baixa pressdo (HIGH e LOW)
25004 PN420 7
MATERIAL FLANGE FLUIDO DE ENCHIMENTO
304S5T S A Syltherm XLT -75~145°C
31655T D C DC704 0~315°C
316LSST L D DCz200 -45 ~205 °C
Outros  Z H Oleoinerte -45 ~160 °C
Hastelloy C-276  C G Solugao de glicerina -15~95 °C
Ligade monel M N Neobee M-20 -15~225°C
Aco bifasico E P Solugdo aquosa de propilenoglicol -15~95 °C
Duplex F
MATERIAL DO DIAFRAGMA VEDAGAO DA FLANGE
3161L L R RF
Hastelloy C-276 H M MF
Titanio | F M
Duplex220555T D l R
Duplex 2507 55T U T LinguaT
Tantalo T G SulcoG
Monel 400 M
Nickel N
Outros 2

Exemplo de cédigo para selo diafragma

noo[Few] - [ATE[ 2] 1] -

Pv |

MODELO DE SELO

NORMA DA FLANGE

DIAMETRO DA CONEXAO

CLASSIFICACOES DE PRESSAO

MATERIAL FLANGE

MATERIAL DO DIAFRAGMA

CODIGO ADICIONAL

TAMANHO DO CAPILAR

POSICAO DO DIAFRAGMA

POSICAO DO DIAFRAGMA

FLUIDO DE ENCHIMENTO

VEDAGAQ DA FLANGE

Flush Flangd Seal (FFW)




ENGINSTREL
£ EENGEMATIC Mega-tek

Folha de Especificagao Data Revisao:
EN% Ié\ll\ﬁ-ll-\Bﬁé Selo com Flange Pequeno 20/10/2025 0
Modelo: 1100 [ X-[ X[ X[ X[ X - X [ X[ x - X
MODELO DE SELO
Selo flangeado pequeno RFW CODIGO ADICIONAL
GO Diafragma banhado a ouro SST
NORMA DA FLANGE PV Capilar revestido em PVC
ASMEB16.5 A IT Espagamento do diafragma 150 pm
EN1092-1 E CP  Revestimento do diafragma em PTFE
SK  skim (Limpeza para servigos especiais)
DIAMETRO DA CONEXAO WR  Anel de descarga
1" DN25 A VP  Anti vacuo VP
1,5" DN40 B CC Revestimento diamantado (limitado a materiais de filme
2" DN5O  C codigos L, HeT)
2,5" DNE5 D HT Dissipador de calor integrado (usado em conjunto com éleo de
3" DN80 E silicone de alta temperatura)
4" DN100 F
Customizado 7 TAMANHO DO CAPILAR
XX Comprimento capilar (m) <15
CLASSIFICACOES DE PRESSAO
150# PN10/16 1
300# PN25/40 2 POSI(}AO DO DIAFRAGMA
PNE3 3 DV/DL Montagem direta vertical/montagem direta horizontal
600# PN100 4 H Lado de alta pressdo (HIGH)
900# PN160 5 L Lado de alta pressdo (LOW)
1500# PN250 6 B Lados de alta e baixa pressdo (HIGH e LOW)
25004 PN420 7
MATERIAL FLANGE FLUIDO DE ENCHIMENTO
304S85T S A Syltherm XLT -75~145°C
31655T D C DC704 0~315°C
316LSST L D Dczoo -45~205 °C
Outros 7 H  Oleoinerte -45 ~160 °C
Hastelloy C-276  C G Solugdo de glicerina -15~95 °C
Liga de monel M N Neobee M-20 -15~225°C
Ago bifasico E P Solugdo aquosa de propilenoglicol -15~95 °C
Duplex F
MATERIAL DO DIAFRAGMA VEDAGAO DA FLANGE
3161L L R RF
Hastelloy C-276 H M MF
Titanio I F FM
Duplex 2205 35T D J Rl
Duplex 2507 ST U T LinguaT
Téntalo T G Sulco G
Monel 400 ™M
Nickel N
Outros 7
Exemplo de cédigo para selo diafragma
uo[RPw] - [A]c[2]c]| -[H[R][D[Ov][0s] - [PV
MODELO DE SELO CODIGO ADICIONAL
NORMA DA FLANGE TAMANHO DO CAPILAR
DIAMETRO DA CONEXAQ POSICAO DO DIAFRAGMA
CLASSIFICAGOES DE PRESSAQ POSICAO DO DIAFRAGMA
MATERIAL FLANGE FLUIDO DE ENCHIMENTO
MATERIAL DO DIAFRAGMA VEDAGAO DA FLANGE

/9

Un. -1* : Small flush flanged seal (RFW)
!
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ENGEMATIC

Mega-tek

Folha de Especificago Data Reviso:
EN((&‘; Ié\lnﬁ'llﬂ_il:. Selo com Flange Pequeno 20/10/2025 0
100 [ X-[ X[ X[ X[ x] - [ X[ x[ x[ x[ x][x] -[X
MODELO DE SELO
Selo flangeado pequeno EFW
NORMA DA FLANGE
ASMEB16.5 A
EN 10921 E
CODIGO ADICIONAL
DIAMETRO DA CONEXAO GO Diafragma banhado a ouro 55T
ASME B16,5 EN1092-1 Extensdo PV Capilar revestido em PVC
1" DN25 $375 A IT  Espagamento do diafragma 150 um
1,5" DN40 48 B CP Revestimento do diafragma em PTFE
2" DN50 $58 C SK  skim (Limpeza para servigos especiais)
2,5" DN65 71 D WR  Anel de descarga
3" DN80 ¢94 E SA  Material das pegas molhadas igual diafragma
PE Extensdo revestida com PRFE
VP Antivicuo VP
CLASSIFICAGOES DE PRESSAO CC _Reves
1504 PN10/16 1
300# PN25/40 2
PN63 3 TAMANHO DO CAPILAR
600# PN100 4 XX Comprimento capilar (m) <15
900# PN160 5
1500# PN250 6
2500# PN420 7 POSICAO DO DIAFRAGMA
DV/DL Montagem direta vertical/montagem direta horizontal
MATERIAL FLANGE H Lado de alta pressao (HIGH)
304SST S L Lado de alta pressdo (LOW)
316S5T D B Lados de alta e baixa pressdo (HIGH e LOW)
316LSST L
Outros  Z
Hastelloy C-276  C FLUIDO DE ENCHIMENTO
Ligade monel M A Syltherm XLT -75 ~145°C
Aco bifasico  E B Silicone 800 -40 ~410°C
Duplex F C DC704 0~315°C
D DC200 -45~205°C
H  Oleoinerte -45~160 °C
G Solugdo de glicerina -15~95°C
COMPRIMENTO DA ESTENSAQ J  Liquido alto ponto de ebuligio 0~650 °C
2"50mm 2 P Solugdo aquosa de propilenoglicol -15~95°C
4"100mm 4
6"150mm 6
8"200mm 8 VEDAGAO DA FLANGE
Customizado  Z R RF
M MF
MATERIAL DO DIAFRAGMA F FM
316l L J R
Hastelloy C-276  H T LinguaT
Titanio | G Sulco G
Duplex 220555T D
Duplex 2507 55T U
Tantalo T
Monel 400 M
Nickel N
Outros  Z
Exemplo de cddigo para selo diafragma
uooferw] - [AJ D[ 2] L] -[4a]c[rR[D[BJO8] - [PV]
MODELO DE SELO CODIGO ADICIONAL
NORMA DA FLANGE
TAMANHO DO CAPILAR
DIAMETRO DA CONEXAO
POSICAO DO DIAFRAGMA
CLASSIFICACOES DE PRESSAO
POSICAO DO DIAFRAGMA
MATERIAL FLANGE
FLUIDO DE ENCHIMENTO

MATERIAL DO DIAFRAGMA

VEDACAO DA FLANGE

Extended Flange Seals(EFW)
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ENGINSTREL
ENGEMATIC

Mega-tek

Folha de Especificagao Data Revisao:
EN% lé\ll\ﬁ-ll-\F'ﬁ(lf Selo Pancake 20/10/2025 0
Modelo: 1100 | X-[ X X X X - X X X X X - X
MODELO DE SELO
Selo flangeado Pancake PFW
NORMA DA FLANGE
ASMEB165 A
EN1092-1 E
CODIGO ADICIONAL
DIAMETRO DA CONEXAQ GO Diafragma banhado a ouro SST
ASME B16,5 EN 1092-1 PV capilar revestido em PVC
1" DN25 A IT Espagamento do diafragma 150 um
1,5" DN40 B CP Revestimento do diafragma em PTFE
2" DN50 C SK  Skim (Limpeza para servigos especiais)
2,5" DN65 D WR  Anel de descarga
3" DN8O E VP Anti vicuo VP
4" DN100 F CC Revestimento diamantado (limitado a materiais
Customizado z de filme codigos L, He T)
CLASSIFICACOES DE PRESSAO
1504 PN10/16 1
300# PN25/40 2
PNB3 3 TAMANHO DO CAPILAR
600# PN100 4 XX Comprimento capilar (m) <15
900# PN160 5
1500# PN250 6
2500# PN420 7 POSIGAO DO DIAFRAGMA
DV/DL Montagem direta vertical/montagem direta horizontal
MATERIAL FLANGE H Lado de alta pressdo (HIGH)
304S85T S L Lado de alta pressdo (LOW)
316SST D B Lados de alta e baixa pressao (HIGH e LOW)
316LSST L
Outros  Z
Hastelloy C-276  C FLUIDO DE ENCHIMENTO
Ligademonel M A Syltherm XLT -75~145°C
Ago bifisico E B Silicone 800 -40 ~410°C
Duplex F C DC704 0~315°C
D Dbc200 -45~205 °C
H  Oleoinerte -45 ~160 °C
G Solugdo de glicerina -15~95°C
MATERIAL DO DIAFRAGMA J  Liquido alto ponto de ebulicio 0~650°C
3161L L P Solugdo aquosa de propilenoglicol -15~95 °C
Hastelloy C-276 H
Titénio |
Duplex 22055SST D VEDAGAO DA FLANGE
Duplex 2507 SST U R RF
Tantalo T M M
Monel 400 M F M
Nickel N ] R
Qutros  Z T LinguaT
G Sulco G
Exemplo de cédigo para selo diafragma
nofprw] - [A[ o[ 2]t ] -[w][rR][D][B]2] - [PVY]
MODELO DE SELO
CODIGO ADICIONAL
NORMA DA FLANGE
DIAMETRO DA CONEXAO
TAMANHO DO CAPILAR
CLASSIFICAGOES DE PRESSAO
POSICAO DO DIAFRAGMA
MATERIAL FLANGE
FLUIDO DE ENCHIMENTO
VEDACAO DA FLANGE
MATERIAL DO DIAFRAGMA
Py - .
—
=
# — 3
’ Ve
! ‘ Pancake PFW
\.
q—*_f
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ENGEMATIC Mega-tek

Folha de Especificagao Data Revisao:
EN% lé\lla-ll-\Brﬁf Selo Diafragma com Protegio 20/10/2025 0
Modelo: 1100 | X- X X X X - X X X X X - X
MODELO DE SELO
Selo diafragma com protecdo RTW
NORMA DA FLANGE CODIGO ADICIONAL
ASME B165 A GO Diafragma banhado a ouro SST
EN1092-1 E PV  Capilar revestido em PVC
IT Espagamento do diafragma 150 um
DIAMETRO DA CONEXAQ CP  Revestimento do diafragma em PTFE
ASME B16,5 EN 1092-1 SK Skim (Limpeza para servigos especiais)
1" DN25 A WR  Anel de descarga
1,5" DN40 B VP  Antivacuo VP
2" DN50 C
25" DN65 D
3" DN80 E
4" DN100 F
Customizado z TAMANHO DO CAPILAR
XX Comprimento capilar (m) <15
CLASSIFICACOES DE PRESSAO
2500psi 172bar 1
5000psi 344bar 2 POSICAO DO DIAFRAGMA
10000psi 3 DV/DL Montagem direta vertical/montagem direta horizontal
H Lado de alta pressdo (HIGH)
L Lado de alta pressao (LOW)
B Lados de alta e baixa pressdo (HIGH e LOW)
MATERIAL FLANGE FLUIDO DE ENCHIMENTO
304S5T S A Syltherm XLT -75~145°C
316ssT D B  Silicone 800 -40 ~410°C
316LSST L C DC704 0~315°C
OQutros  Z D Dpc2o0 -45 ~205 °C
Hastelloy C-276 C H Oleoinerte -45 ~160 °C
Liga de monel M G  Solugdo de glicerina -15~95 °C
Ago bifisico E J  Liquido alto ponto de ebuligdo 0~650 °C
Duplex F P Solugdo aquosa de propilenoglicol -15~95°C
MATERIAL DA FLANGE DE PROTECAO
MATERIAL DO DIAFRAGMA L 316SST
3161L L H Hastelloy C-276
Hastelloy C-276 H M  Liga de monel
Titénio | | Titanio
Duplex 220555T D D Duplex 2205 55T
Duplex 2507 SST U U  Duplex 2207 SST
Tantalo T Z Outros
Monel 400 M
Nickel N
Qutros  Z
Exemplo de cédigo para selo diafragma
1100 -l a8l 1 ]s] -[w]lL]o][n]a] -
MODELO DE SELO
CODIGO ADICIONAL
NORMA DA FLANGE
DIAMETRO DA CONEXAO
TAMANHO DO CAPILAR
CLASSIFICAGOES DE PRESSAO
POSICAO DO DIAFRAGMA
MATERIAL FLANGE
FLUIDO DE ENCHIMENTO
VEDACAO DA FLANGE
MATERIAL DO DIAFRAGMA

Threaded seal (RTW)
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Mega-tek

Folha de Especificagao Data Revisao:
EN% Ié\lnﬁ'll_'\F_{I_?(l:. Selo Densidade Integrado 20/10/2025 0
Modelo: 100 [ X- [ xX [ X[ X[ x| - [ x][ x] x[ x[ x] x] - [ x]
MODELO DE SELO
Selo densidade integrado ODW| CODIGO ADICIONAL
CP Revestimento do diafragma em PTFE
NORMA DA FLANGE SK Skim (Limpeza para servigos especiais)
ASME B16.5 A
EN1092-1 E
DIAMETRO DA CONEXAQ
ASME B16,5 EN 1092-1 Espaco do diafragma/Profundidade de inser¢ao
3" DN8O0 A XXX / XXX Espagamento do diafragma/Profundidade de
4" DN100 B insergdo (mm)
5" DN125 C
6" DN150 D POSICAO DO DIAFRAGMA
Customizado 4 DV/DL Montagem direta vertical/montagem direta horizontal
H Lado de alta pressdo (HIGH)
L Lado de alta pressao (LOW)
CLASSIFICACOES DE PRESSAO B  Lados de alta e baixa pressdo (HIGH e LOW)
150# PN10/16 1 P Montado em cima do tubo
300# PN25/40 2
PNE3 3 FLUIDO DE ENCHIMENTO
600# PN100 4 A Syltherm XLT -75~145°C
900# PN160 5 B  Silicone 800 -40 ~410°C
C DC704 0~315°C
D DC200 -45 ~205 °C
MATERIAL FLANGE H  Oleoinerte -45 ~160 °C
304SST S G Solugdo de glicerina -15~95 °C
316SST D J  Liquido alto ponto de ebuligdo 0~650°C
316L SST L P Solugdo aquosa de propilenoglicol -15~95 °C
Outros 2
Hastelloy C-276 C
Ligademonel M VEDAGAO DA FLANGE
Aco bifisico E R RF
Duplex F M M
F M
R
T LinguaT
MATERIAL DA HASTE DO SUPORTE G SulcoG
3045ST S
316LSST L
Hastelloy C-276  H MATERIAL DO DIAFRAGMA
Titdnio | L 316l
H Hastelloy C-276
| Titnio
T Tantalo
M Monel 400
Z Qutros
Exemplo de cédigo para selo diafragma
1100 - A B 2 L - L H R D T PXXUXN - SK
MODELO DE SELO CODIGO ADICIONAL
NORMA DA FLANGE
DIAMETRO DA CONEXAO
TAMANHO DO CAPILAR
CLASSIFICAGOES DE PRESSAO
POSICAO DO DIAFRAGMA
MATERIAL FLANGE
FLUIDO DE ENCHIMENTO
VEDACAO DA FLANGE
MATERIAL DO DIAFRAGMA
f.‘
i
I
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Manifolds Integrados

Oferecemos varios tipos de coletor integrado de 2 vias, coletor de 3 vias e coletor de 5 vias. O coletor de
2 vias € projetado para pressao estatica e nivel de liquido; o coletor de 3 vias e o coletor de 5 vias sédo
projetados para transmissor de pressao diferencial. :

Conectores de Flange \

/ g
¢ O design da flange esta conforme a IEC61518. ,/,/' _ L‘éq/
e A vedacdo da flange padrao é um O-ring de 7 ( S * P
fluorocarbono FKM. g -
e A vedacgédo da flange e o parafuso da flange estédo N
incluidos no manifold. % 0
L O Design do Corpo
&L B
- “& ‘ e Estrutura integral para aumento de resisténcia. Alta
Q \ ’ suavidade interna
’ 4 ¢ Roscas e superficies internas sem rebarbas reduzem
vazamentos e promovem leituras precisas do transmissor.
> 4
Recursos
e A resisténcia maxima a pressao para o corpo do o
manifold de ago inoxidavel é de 414 bar (6000 psig) -
e Temperatura -65°F~450°F (-54°C~232°C) adota ® e
vedacao de teflon ®
e Temperatura -65°F~1200°F (-54°C~649°C) usando Yl ! o N
8 , 2
vedacéao de grafite
e A graxa para as roscas do eixo é isolada do meio do
sistema.
— Nas informacgdes de pedido da série 560, o
v manifold padrao de 2 vias, o manifold de 3 vias e 0
. Jf L manifold de 5 vias sao feitos de material 304 SST,
\ J . . e PN320, materiais como 316, 316L, aco duplex,
|84 2 . L
2 HC, etc. sdo opcionais;

e Alinterface de processo do manifold de 2 vias é a entrada 1/2" NPT (F), saida 1/2" NPT (M)
e Alinterface de processo do manifold de 3 vias e do manifold de 5 vias é 1/2" NPT (F), equipado
com dois adaptadores de 1/2" NPT (M)- ® 14 x 2.
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DIAGRAMA DE FERRAGENS

Diagrama de fiagao do tipo intrinsecamente seguro (saida de 4~20mA)

Transmitter socket dangerous area-=— | == safety area Distributor
| {power supply) recepton

1 s P = — e + a o

L m—r) [ o — = - =] [

i =

safety barrier

|i| HART modem

Maga-tek

il

I
!
I
I
I
I blustooth
I
|
I
|
1

Weol) Limm 1

APP HART BOX  computer

Imagem 4

Diagrama de fiagao do tipo comum e tipo a prova de explosao (saida de 4~20mA)

1 v
Distributor

Transmitter socket dangerous area -e— | == safety area receptor
| (power supply)
+
] < O 0
T ] B
a O o

l HART modem

bluetooth
Od
o= 'a O
T I ] 7
A il | s
APP HART BOX computer o -
Imagem 5

24



ENGINSTREL
£ EENGEMATIC Mega-tek
DESENHOS DE DIMENSOES DO PRODUTO

e Differential Pressure Transmitter

fe—— 5.1" (128mm) — 3.8"(96nm) — M20x1.5

I

ey

7 178 (918%1rm)

Picture 6 Picture 9

4-1/4NPT

1ol 881m)) I

4" 3/8(5 mm)
~—— 4-3'(25mm) —

®
o]

4-3/8" 94mm)

e Directly Mounted Pressure Transmitter
<—— 3.8" (96mm) ——1 M20x1.5
[

3.1 (128mm) —

=

12NPT/ | -
p— A ~
l 1~Mege-tak } B \@ /e @
G 5 :
Picture 8 ' Mege-tak Picture 10
[ _J
U-shaped clamp groove—| U-shaped clamp groove /’
|
.
 Process Connection Dimension Drawings
| i
1/2<14NPT M20x15 | 1/4<NPT 1/4'<ONPT G/2
Picture 10

25



ENGINSTREL
£ EENGEMATIC Mega-tek

e Differential Pressure Transmitter

R 52
IS

Picture 11 Pipe Mounted Picture 12 Panel Mounted

0

® Directly Mounted Pressure Transmitter

@)

1O

) Pipe Mounted . Panel Mounted
Picture 14 Picture 15

Posicao de Instalagao e Precaugoes

A posicao de instalacido correta do transmissor na tubulagdao do processo esta relacionada ao meio
medido. Para alcangar uma instalacdo ideal, deve-se prestar atencdo as seguintes situagdes:
Evite que o transmissor entre em contato com meio corrosivo ou superaquecido;

Prevenir a deposi¢ao de finas particulas sélidas no tubo guia de pressao;

A coluna hidraulica em ambos os lados do tubo guia de presséo deve ser mantida em equilibrio;
O tubo guia de pressao deve ser instalado em um local com pequeno gradiente de temperatura e
flutuacao de temperatura.

Ao instalar tubos de captacédo de presséo ao ar livre, medidas adequadas de protegdo contra
congelamento devem ser tomadas, como: aquecimento de rastreamento;

O angulo de instalagao inclinado do pipeline de pressao deve ser de pelo menos 10%;

Nao use objetos duros ou cortantes para limpar ou tocar o anel de vedacao do diafragma;
Medidas de protecdo devem ser tomadas no local para prevenir a cristalizagdo ou o congelamento
a baixa temperatura dentro do tubo de pressao.
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DIAGRAMA DE INSTALAGAO DO SELANTE DE DENSIDADE INTEGRADA

e o)

Double Flanged Side Mounted picture 17

I
[©]
|
|

m_r;iu

j Top Mounted Picture 20
Pipe Mounted Picture 19 . el
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PRECAUGOES DE INSTALAGCAO E USO

Pré-acao da Unidade de Transmissao Rotativa

Para garantir o funcionamento normal do transmissor
de pressdo, a carcaca do transmissor deve ser
devidamente aterrada. Para transmissores de pressao
com protec¢do contra raios embutida, os requisitos de
aterramento devem atender a uma resisténcia de
aterramento de < 10 Q. Existem terminais de
aterramento dentro e fora da camara de fiacdo da
carcaga do transmissor de pressdo, e podem ser
selecionados arbitrariamente. Durante a instalacéo e
uso, devem ser seguidas as normas elétricas de
varios paises;

A faixa de temperatura ambiente de operagcdo do

produto deve atender a -40~85°C;

Os produtos a prova de explosédo devem cumprir a regra
de "abrir a tampa apés desconectar a energia" durante
0 uso e manutencao no local;

Picture 21

Ao instalar e usar produtos intrinsicamente seguros no local, eles devem ser emparelhados e conectados
com barreiras de seguranga reconhecidas por agéncias de inspegao a prova de explosdo para formar um
sistema a prova de explosao intrinsicamente seguro.

O componente da unidade de transmissao do transmissor de pressao pode girar até 360 °. Dependendo da
posicao de instalacao do transmissor, ele pode girar = 180 © ou 360 © a partir da posicao inicial na fabrica, e
pode ser fixado em qualquer dngulo dentro da faixa acima. O dispositivo de limitacao de fixacao € mostrado
na lmagem 17 acima.

Tipo Montado em Tubo Vertical

1. Primeiro, use uma chave hexagonal interna para remover os parafusos de fixagdo do limite entre os
componentes da unidade de transmissao e a capsula do sensor;
2. 2. Gire lentamente os componentes da unidade de transmisséo para a posicao designada e pare;

3. Ao girar os componentes da unidade de transmisséo, o intervalo de angulo entre os componentes da
unidade de transmisséo e a capsula do sensor nao deve exceder o limite superior;

4. Use uma chave hexagonal interna para apertar os parafusos de fixacao de limite entre os componentes
da unidade de transmissao e a capsula do sensor;

5. Quando a janela do componente da unidade de transmissao estiver na posicao frontal, o lado esquerdo

€ a cAmara de alta pressao.

Transmission Unit

NN

Rotate 0~+180°

Sensor Diaphragm Capsule

% Picture 22

Tipo Montado na Tubulagao Horizontal

Ficture 23
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Precaucoées para Requisitos a Prova de Explosao

1. O cabo de conexdo entre o transmissor e a extremidade intrinsicamente segura da barreira de
seguranga é um cabo blindado de dois fios (o cabo deve ter uma capa). A area da sec¢éao transversal do
fio condutor é = 0,5 mm, e sua camada de blindagem esta aterrada em um local seguro e isolada da
carcaca do produto. O roteamento dos cabos deve minimizar a influéncia de interferéncias
eletromagnéticas e controlar os parametros de distribuicdo dos cabos para 0,06 dentro de F/1mH,;

2. Abarreira de seguranca deve ser instalada em um local seguro, e sua instalagdo, uso e manutengao
devem estar de acordo com o manual do usudrio da barreira de seguranga;

3. Nao é permitido aos usuarios substituir os componentes elétricos do produto a vontade;

4. A instalagdo, uso e manutengdo do produto devem também estar em conformidade com as
disposi¢des relevantes do manual do produto;

5. Os cabos de introducao de produtos a prova de explosdo devem cumprir com ¢ 8~ ¢ 8,5mm, para
uso em campo, a porca de compressao deve ser apertada para que o anel de vedagao comprima o
cabo;

6. O produto possui portas de entrada redundantes e deve usar tampdes cegos que atendam aos
padrdes de aplicacado da industria.

Método de Medicao

1. Ao medir a taxa de fluxo de liquidos, a tomada de pressao deve ser localizada na lateral do pipeline
do processo para evitar o acumulo de particulas soélidas finas. Ao mesmo tempo, o transmissor deve
ser instalado ao lado ou abaixo da tomada de pressao, para que bolhas possam ser descarregadas no
pipeline do processo;

2. Ao medir a taxa de fluxo de gas, a tomada de pressao deve ser localizada na parte superior ou lateral
do pipeline do processo. E o transmissor deve ser instalado ao lado ou acima do pipeline do processo,
para que o liquido acumulado possa fluir facilmente para o pipeline do processo;

3. Ao medir a taxa de fluxo de vapor, a tomada de pressao é localizada na lateral do pipeline do
processo, e o transmissor é instalado abaixo da tomada de pressao para que o condensado possa ser
acumulado no tubo de pressao.

Consideragdoes Especiais
1. Ao medir vapor ou outro meio de alta temperatura, sua temperatura ndo deve exceder a temperatura
limite de uso do transmissor;

2. Quando o meio medido é vapor, o tubo de pressado deve ser preenchido com agua para evitar o
contato direto entre o vapor e o transmissor;

3. Utilize um transmissor com uma camara de pressao equipada com uma valvula de drenagem, e a
tomada de pressao deve estar localizada na lateral do tubo de processo. Quando o meio medido é
liquido, a valvula de drenagem do transmissor deve ser instalada na parte superior para descarregar o
gas no meio medido.
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OPERAGAO SEGURA

Alarme de Alto Nivel e Alarme de Baixo Nivel.

O jumper de alarme alto e baixo esta localizado na interface do jumper acima do mdédulo de circuito,
conforme mostrado na imagem a seguir.

Configuragao do alarme de nivel baixo: Coloque o jumper na posigdo "ALARM L0". Quando a
pressao estiver abaixo de zero ou acima do limite superior da faixa, ou houver uma falha no circuito, o
display do transmissor e a saida de sinal serdo 3,8 mA. Apds configurar o jumper de alarme baixo, é
necessario ligar e desligar a energia varias vezes para que a configuragao do alarme baixo tenha efeito.

Configuragcao de alarme de alto nivel: Cologue o jumper na posigdo "HI". Quando a presséo
estiver abaixo de zero ou acima do limite superior da faixa, ou houver uma falha no circuito, o display
do transmissor e a saida do sinal serdo de 21mA. Apos configurar o jumper do alarme de OPERACAO
SEGURAALTA, é necessario ligar e desligar a energia varias vezes para que o alarme alto configurado
entre em vigor.

Configuragoes de Protecao de Gravagao de Hardware
O jumper de protecao esta localizado na interface do jumper acima do médulo de circuito, conforme
mostrado na figura a seguir.

Protecao de bloqueio: Coloque o jumper na posi¢gao "OFF SENSURE" e ndo mude as configuragdes
através dos menus LCD, botdes ou de um comunicador portatil HART;

Desbloqueio: Coloque o jumper na posigdo "ON", e as configuragdes podem ser alteradas através
do menu LCD em combinagao com botées ou um comunicador portatil HART. Quando o jumper esta
na posicao correta para protegao contra bloqueio, redefinir o alarme alto ou baixo é invalido, e o status
do alarme permanece nas configuracdes de fabrica.

Quando o jumper esta na posigdo "OFF SACURITY" para protegéo contra bloqueio, redefinir o alarme
alto ou baixo ¢é invalido, e o status do alarme permanece nas configuragdes de fabrica. A configuracao
de alarme de fabrica padréo € a posigéo do ponto zero "ALARM LQO", e a configuragdo de protecéo
contra bloqueio padrao é a posi¢ao "OFF SACURITY".

Low Level Alarm 3.8mA High Level Alarm 21mA

o He R

[.O | O-|oFFsEcurT

ALARM LO

-

/ £ ENGINSTREL Lock Protection
ENGEMATIC \

Unlockin

A E)
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Ajuste da Orientagao do Painel de Display LCD

O transmissor de pressdo 560 adota conexdes redundantes e um design de modulo anti-soltar
totalmente plug-and-play. O painel de display esta firmemente e com confiabilidade conectado ao
modulo do circuito principal, e deve ser iniciado com uma pequena chave de fenda plana ao ser
desmontado. O painel de display pode ajustar sua orientacdo de exibicdo em quatro dire¢cdes. Na
imagem, "k" representa a porta de inicio no lado do painel de display, "J" representa a mola de plastico
de bloqueio no lado superior do painel de display, e "B" representa a mola de plastico de bloqueio no
lado inferior do painel de display. Quando o transmissor é instalado no local, devido a observagao
inconveniente e outros motivos, € necessario ajustar a orientacao do painel de display. As seguintes
operagdes podem ser realizadas:

1.Pressione o dedo indicador da sua méao direita para dentro para
travar a mola plastica na parte superior do painel de exibi¢do 'J', de
modo que a mola plastica de bloqueio na parte inferior do painel de
exibicdo esteja totalmente destravada,;

2. Pressione o polegar da mao direita para dentro para destravar
completamente a mola plastica de bloqueio sob o lado 'B' do painel
de exibigdo, segure um pequeno screwdriver plano com a mao
esquerda, insira-o na porta de ativacao lateral 'k' do painel de
exibicdo, e faca alavanca para cima para remover o painel de
exibicdo de sua posigao original,

3. Confirme as operagdes dos itens 1 e 2, para que a mola plastica de bloqueio superior e a mola
plastica de bloqueio inferior figuem completamente desbloqueadas. Segure uma pequena chave de
fenda plana com a mao esquerda, insira-a na porta de inicio lateral "k" do painel de exibi¢cao, faga uma
alavanca para cima para remover o painel de exibicdo de sua posigao original;

4. Ajuste o painel de exibigdo para a posi¢ao designada para atender a orientagdo necessaria para a
observagao no local.

Picture 25

Configuracao Basica

A Configuragao Basica dos transmissores de pressao da série 560 € um menu de aplicagao especifico
usado para ajustar as configura¢des internas de acordo com as necessidades do usuario. Para
garantir o funcionamento confiavel do instrumento, certos itens no menu devem ser inseridos em
determinadas situagbes ao configurar o transmissor. No entanto, esses itens nao precisam ser
inseridos em todas as situagdes, mas estéo listados para selegcdo do usuario. Mas para garantir o
funcionamento normal do transmissor, pelo menos os itens no menu de configuragdes basicas devem
ser inseridos, Configuracdo Basica incluindo Unidades, Zero, Amortecimento, Lrv, Urv e
Compensagao.

Acesse as configuragées do menu de saida: Ligue a energia, exiba o .
logotipo "Mega-tek”, entre no modo "Exibicdo de Medicdo de Processo"; Basic Setup
Pressione a tecla "Ent" para entrar no modo "Selecionar Tipo de Medi¢ao"
e depois pressione a tecla "Ent" para entrar no modo "Configuragao

Basica." 100.0000kPa  12.0000mA
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Unidades

Apods selecionar a Configuracao de Unidades, todas as configuragcées funcionais do transmissor
gerardo automaticamente uma unidade de engenharia. As unidades de engenharia disponiveis incluem:
1. Pressdo: kPa, MPa, Pa, bar, mbar, psi, mmH20; 2. Vazao: L/h, L/s, kg/h, kg/s, T/h, T/s, m3*/h, Nm?h,
m3/s, Nm?3/s; 3. Nivel: mm, cm, m, pol, ft;

No modo de Configuragao Basica, siga os passos abaixo para operar:

1. Pressione a tecla "Ent" por 3 segundos e entdo o caractere pisca; Units

2. Pressione a tecla "V A" para alternar e selecionar a unidade de medida

desejada; kPa

3. Pressione a tecla "Ent" para confirmar a nova unidade de engenharia

configurada; 100.0000kPa  12. 0000mA

4. Pressione a tecla "V A" para sair do menu de configuragbes;
5. Pressione "Ent" novamente para retornar ao modo de exibicdo de medigdo do processo.

Zero

Apos o transporte e a instalagdo, o transmissor de pressado causa estresse
interno na capsula do sensor, resultando em uma alteracdo no ponto zero.
Portanto, é necessario fazer o ajuste do zero. No modo de Configuracdo | ). Q005 kPa
Basica, pressione a tecla "Ent" por 3 segundos, o caractere para de piscar
e 0 ajuste do zero é concluido. O sinal de saida do transmissor é zero, e a | 100.0000kPa  12.0000mA
medicao do processo Zero mostra zero.

Zero

Amortecimento

Entre nas configuragdes do menu de saida: Ligue o poder, exiba o logotipo "Mega-tek", entre no modo
"Exibicdo de Medicdo do Processo"; Pressione a tecla "Ent" para entrar no modo "Selecionar Tipo de
Medicao" e, em seguida, pressione a tecla "Ent" para entrar. O amortecimento € o valor definido do
tempo de resposta do transmissor em relagdo a pressdo medida, a unidade € segundo, com uma
configuragdo de amortecimento maxima de 32 segundos e um aumento de 0,1 segundo. Quando a
pressao do processo flutua significativamente, um valor de amortecimento maior precisa ser definido;
Quando a pressao do processo muda uniformemente, um valor de amortecimento menor precisa ser
definido, e o valor de amortecimento de fabrica é definido como 0,0 segundos.

No modo de Configuragao Basica, siga as etapas abaixo para operar:
1. Pressione a tecla "Ent" por 3 segundos e o caractere pisca;

2. Pressione a tecla "V A" para selecionar cada numero desejado; Damp in g
3. Pressione a tecla "Ent" para mover para a posi¢ao numérica desejada;
4. Apés definir o ultimo digito, pressione o botdo "Ent" para confirmar o novo 0 5

. . SecC
valor de tempo definido;
5. Pressione a tecla "V A" para sair do menu de configuragdes; 100. 0000kPa  12. 0000mA

6. Pressione "Ent" novamente para retornar ao modo de exibicao de
medig¢ao do processo.
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Lrv (Valor do Limite Inferior de Faixa)

Lrv é o valor de engenharia correspondente a configuracao da corrente de saida do transmissor para

4mA, que é considerado zero na maioria das aplicagdes. As configuracdes de fabrica sdo definidas de
acordo com os requisitos do usuario.

No modo Lrv (Valor Limite Inferior), siga os passos abaixo para operar:
1. Pressione a tecla "Ent" por 3 segundos € o caractere pisca;

2. Pressione a tecla "Ent" para selecionar cada niumero desejado;

3. Pressione a tecla "V A" para alterar o numero;

4. Apos definir o ultimo digito, pressione o botdo "Ent" para confirmar o novo
valor Lrv definido;

5. Pressione a tecla "V A" para entrar no Menu Final (sair do menude | 0. 0000kPa
configuracdes);
6. Pressione "Ent" novamente para retornar ao modo de exibigao do processo 100. 0000kPa

Lrv

12.0000mA

de medicao.

Urv (Valor do Limite Superior)

Urv é o valor de engenharia correspondente a configuragdo da corrente de saida do transmissor para
20mA, que é considerado o ponto de limite superior da faixa na maioria das aplicagdes. As configuracoes
de fabrica sao definidas de acordo com os requisitos do usuario.

No modo Urv (Valor Limite Superior), siga os passos abaixo para operar:

1. Pressione a tecla "Ent" por 3 segundos e o caractere comega a piscar;

2. Pressione a tecla "Ent" para selecionar cada numero desejado;

3. Pressione atecla "V A" para mudar o numero;

4. Apés definir o ultimo digito, pressione o botdo "Ent" para confirmar o novo Urv
valor Urv definido;

5. Pressione a tecla "V A" para entrar no Menu Final (sair do menu de | 200. 0000kPa
configuracdes);
6. Pressione "Ent" novamente para retornar ao modo de exibicao de medicdo | 100.0000kPa  12.0000mA
do processo.

Deslocamento (Configuragoes de Migragao do Ponto Zero)

O offset € uma indicacao variavel que calibra o valor exibido medido de um transmissor de pressdo em
relagdo a outros dispositivos dentro da faixa de pressao. Offset (Configuragbes de Migragéo do Ponto
Zero) A configuracéo do offset adicionara ou subtraira valores dos valores Lrv e Urv exibidos no menu.

No Offset (Configuragdes de Migragao do Ponto Zero), siga os passos abaixo para operar:
1. Pressione a tecla "Ent" por 3 segundos e o caractere pisca;

2. Pressione a tecla "Ent" para selecionar cada numero desejado;
3. Pressione atecla "V A" para mudar o numero; Offset
4. Apos definir o ultimo digito, pressione a tecla "Ent" para confirmar o novo
valor de offset Lrv definido; 5. Pressione a tecla "V A" para entrar no Menu | 0. 0000kPa
Final (sair do menu de configuragdes);
6. Pressione "Ent" novamente para retornar ao modo de display de medi¢cdo | 100.0000kPa  12. 0000mA
do processo.
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Configuracao de Saida de mA
A configuracao de saida de mA do transmissor de pressao da série 560 é usada para definir os valores
dos parametros de medig¢ao internos do transmissor conforme os valores de medi¢do adequados as
necessidades do usuario. Ao configurar os parédmetros do transmissor, é necessario inserir
determinados itens no menu, dependendo da situagao aplicavel, mas esses itens ndo precisam ser
inseridos todos; eles sdo apenas listados para selegéo ou visualizagdo do usuario. Mas para garantir o
funcionamento normal do transmissor, € necessario inserir pelo menos o menu de configuragbes de
saida. incluindo: Lr 4mA (valor zero de 4mA), Urv 20mA (valor de ponto total de 20mA), Ajuste de 4mA
Dac (corregdo de 4mA), Ajuste de 20mA (corregdo de 20mA), Loop (teste de loop), Temperatura
(temperatura do sensor), Relagdo de Compressao (relacdo de compressao do intervalo), Diagndstico
(informacgdes de autodiagndstico de falhas), Endereco HART, Lrs (corrente minima do transmissor),
Tipo de Saida.

Acesse as configuracées do menu de saida:
Ligue o poder, exiba o logo "Mega-tek", entre no modo "Exibi¢cao de mA Output Setup
Medicdo de Processos", pressione a tecla "Ent" para entrar no modo
"Selecionar Tipo de Medigcao", em seguida pressione a tecla "Ent" para
entrar no modo "Configuragao Basica", pressione atecla"A" ou" V" para
entrar no modo de Configuracdo de Saida em mA.

100. 0000kPa  12.0000mA

Lrv 4mA (Valor do Ponto Zero 4mA)

Lrv 4mA é o valor de engenharia correspondente a configuracdo da corrente de saida do transmissor
para 4mA, que é considerado zero na maioria das aplicacdes. As configuracdes de fabrica sao definidas
de acordo com os requisitos do usuario.

Siga os passos abaixo para operar:
1. Insira a pressao que precisa ser zerada na porta de sensoriamento de pressao do transmissor;
2. Mantenha pressionada a tecla "Ent" e aguarde a configuragcao automatica dos parametros;

3. Pressione a tecla "V A" para entrar no Menu Final (sair do menu de
configuragdes); Lrv 4mA

4. Pressione a tecla "Ent" novamente para retornar ao modo de exibicdo de

medicao de processo. 0.0000kPa

100. 0000kPa  12. 0000mA
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Urv 20mA (Valor do Ponto de Faixa Total de 20mA)

Urv 20mA ¢é o valor de engenharia correspondente a configuracdo da corrente de saida do transmissor
para 20mA, que é considerado como o ponto de intervalo maximo na maioria das aplicagdes. A
configuracao de fabrica é ajustada de acordo com as necessidades do usuario.

No Urv 20mA (20mA Valor do Ponto de Faixa Completa), siga os passos abaixo para operar:

1. Insira a pressao que precisa ser ajustada para a faixa total na porta de sensoriamento de pressao do
transmissor;

. Continue pressionando o botdo "Ent" e aguarde os parametros serem

configurados automaticamente; Urv 20mA
3. Pressione a tecla "V¥ A" para entrar no Menu Final (sair do menu de
configuragdes); 200. 0000kPa

4. Pressione o botdo "Ent" novamente para retornar ao modo de exibicdo de | 1g0.0000kPa  12. 0000mA
medicao do processo.

Ajuste de 4mA-20mA

O transmissor possui uma saida de corrente de alarme baixa de 3,8mA, 4-20mA, e uma saida de
corrente de alarme alta de 20,8mA. Ele deve ser calibrado pela fabrica ou pelo usuario no local. A
corrente de saida deve ser ajustada com precisdo de acordo com o amperimetro calibrado combinado
com a funcdo DACTRIM, para que o ponto de controle possa obter verdadeiros 4mA e 20mA. No modo
4mA, siga os passos abaixo para operar:

1. Conecte o transmissor em série com o amperimetro e conecte-o a uma fonte de alimentagao de
24VDC;

2. Pressione a tecla "V A" para rolar e entrar na calibragdo de 4mA ;
3. Pressione o botdo "Ent" por 3 segundos e entdo 4mA pisca; 4mA Dac Trim
4. Pressione a tecla "V A" para rolar e mudar cada numero para
corresponder ao numero do amperimetro;

5. Pressione a tecla "Ent" para mover para o numero desejado; 100.0000kPa  12. 0000mA
6. Apds definir o ultimo digito, pressione o botao "Ent" para confirmar o novo
valor de 4mA definido;

7. Repita os itens 2 a 6 para configurar varias vezes até ficar satisfeito.

No modo 20mA Trim, siga os passos abaixo para operar:

1. Pressione a tecla " V" para selecionar 20mA;

2. Pressione o botao "Ent" por 3 segundos e entdo 20mA pisca;

3. Pressione a tecla "Ent" para mover para o numero desejado;

4. Pressione a tecla "V A" para rolar e mudar cada numero para corresponder ao numero do
amperimetro;

5. Apos configurar o ultimo digito, pressione o botdo "Ent" para confirmar o
novo valor de 20mA; 6. Pressione os itens 2-5 para configurar varias vezes | 20mA Dac Trim
até ficar satisfeito;

7. Pressione a tecla "V A" para entrar no Menu Final (sair do menu de
configuragdes); 8. Pressione o botao "Ent" novamente para retornar ao modo 100.0000kPa  12. 0000mA
de exibicdo de medigéo de processo.
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Teste de Loop

O teste de laco refere-se a simulagao do valor de saida do transmissor, referindo-se a varios pontos de
pressao, confirmando leituras precisas em diferentes pressoées e realizando testes de lago em correntes
com um intervalo de 0,5 mA entre 4,000 mA e 20,000 mA. No modo de teste de lago, siga os passos
abaixo para operar:

1. Pressione a tecla "Ent" por 3 segundos e o caractere pisca;

2. Pressione a tecla "V A" para selecionar a corrente de teste desejada;

3. Pressione o botao "Ent" para emitir a corrente correspondente;

4. Pressione a tecla "V A" para entrar no Menu Final (sair do menu de
configuracdes);

5. Pressione o botdo "Ent" novamente para retornar ao modo de exibicdo do | 100.0000kPa  12. 0000mA
processo de medicao.

Loop Test

Configuragao Estendida

A Configuracédo Estendida do transmissor de pressao da série 560 é utilizada para definir os valores
dos pardmetros de medicdo internos do transmissor para valores de medicdo adequados as
necessidades do usuario. Ao configurar os parametros do transmissor, é necessario inserir certos itens
no menu de acordo com a situagao aplicavel, mas esses itens ndo precisam ser inseridos todos; eles
estdo apenas listados para selegao ou visualizagdo do usuario. Porém, para garantir o funcionamento
normal do transmissor, pelo menos os itens do menu de configuragdes de entrada e saida precisam ser
inseridos, incluindo: Forma de Onda da Pressao, Forma de Onda da Temperatura, Forma de Onda da
Corrente, Fungao, Min Span, Configuragao Avancada e Restaurar Configuracoes.

e Entre nas configuragcbes do menu de saida: Ligue o power, exiba o logo
"Mega-tek", entre no modo "Exibicdo de Medicdo de Processos", pressione a | Extended Setup
tecla "Ent" para entrar no modo "Selecionar Tipo de Medicao", em seguida
pressione a tecla Ent para entrar no modo "Configuragdo Basica", pressione
atecla "V¥" ou"A" para entrar no modo de Configuragao de Saida em mA, e

. . o . 100. 0000kP 12.0000mA
pressione atecla"A" ou" A" para entrar no modo de Configuracao Estendida. : "

Forma de Ondas de Presséo
No modo de Configuragao Expandida, siga os passos abaixo para

operar:
1. Pressione as teclas "¥" ou " A" para selecionar o modo de Forma

de Onda de Pressao;

2. Pressione o botao "Ent" para entrar no menu de exibicao da curva

de pressao do sensor;

3. Pressione a tecla "Ent" novamente para selecionar o0 menu como

uma sombra escura;

4. Pressione as teclas "V " ou " A" para visualizar os parametros da curva;

5. Pressione a tecla "Ent" para selecionar SAIR e retornar ao menu da curva de pressao do sensor.

Forma de Ondas da Temperatura
No modo de Configuragao Estendida, siga os passos abaixo para operar:
1. Pressione as teclas "V¥" ou " A" para selecionar o modo de Forma
de Onda de Temperatura;

2. Pressione a tecla "Ent" para entrar no menu de exibi¢ao da curva
de compensacédo da temperatura do sensor;

3. Pressione a tecla "Ent" novamente para selecionar o menu como
sombra preta; R
4. Pressione as teclas "V¥" ou "A" para visualizar os parametros da

curva;
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Forma de onda da corrente

No modo de Configuragao Estendida, siga os passos abaixo para operar:

1. Pressione as teclas "¥" ou "A" para selecionar o modo de Forma
de Onda de Temperatura;

2. Pressione o botao "Ent" para entrar no menu de exibigdo da curva
de saida do sensor;

3. Pressione as teclas "¥" ou "A" para visualizar os parametros da =0.000 kPo  12.000 mA
curva;

Funcao (Fung¢ao de Transferéncia)
Existem dois modos de fungbes de transformacao, sendo a fungao raiz quadrada e a funcéo linear
opcionais. No modo Func¢ao (Funcao de Transferéncia), siga os passos abaixo para operar:

1. Pressione a tecla "Ent" por 3 segundos € o caractere pisca;
2. Pressione atecla "V A" para alternar;

3. Pressione a tecla "Ent" para confirmar; Function
4. Pressione a tecla "V A" para entrar no Menu Final (sair do menu de .
configuragdes); Linear

5. Pressione o botdo "Ent" novamente para retornar ao modo de exibi¢do de 100.0000kPa 12, 0000mA
medic&o do processo...

Corte Baixo (Corte de Sinal Pequeno)
O Corte Baixo pode eliminar a corrente de saida em uma pequena faixa de 0~20%. No modo Corte
Baixo (Corte de Sinal Pequeno), siga os passos abaixo para operar:

1. Pressione a tecla "Ent" por 3 segundos e o caractere pisca; Low Cut
2. Pressione "Ent" novamente para alternar entre os numeros;
3. Pressione a tecla "V A" para mudar o numero; 0.000 %

4. Pressione a tecla "Ent" para confirmar;

5. Pressione a tecla "V A" para sair do modo Corte Baixo. 100.0000kPa  12.0000mA

Resolugao (Restaurar Configuragoes de Fabrica)
A Resolugao (Modelo de Sensor/Intervalo) restaura as configuragdes de parametros do transmissor do
fabricante. No modo Resolugdo (Restaurar Configuragdes de Fabrica), siga os passos abaixo para
operar:
1. Pressione o botdo "Ent" continuamente até que a reinicializacéo Resolution
automatica de fabrica seja concluida; 2. Pressione a tecla "V A" para
entrar no Menu Final (sair do menu de configuragdes);

3. Pressione novamente o botdo "Ent" para retornar ao modo de exibi¢céo 100, 0000kPa  12. 0000mA
de medigao de processo.
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Informacgao

A Configuracdo de Informag¢des do transmissor de pressdo da série 560 € utilizada para definir os
valores dos parametros de medicao internos do transmissor para os valores de medicdo adequados as
necessidades do usuario. Ao definir os parametros do transmissor, € necessario inserir certos itens no
menu sob a situacao aplicavel, mas esses itens ndo precisam ser inseridos todos, eles estdo apenas
listados para sele¢ao ou visualizacdo do usuario. Mas, para garantir o funcionamento normal do
transmissor, os itens no menu de configuragdes de entrada e saida precisam ser inseridos pelo menos,
incluindo Tag, Data e Numero de Série.

» Acesse as configuragdes do menu de saida: Ligue a energia, exiba o logo
"Mega-tek", entre no modo "Exibicdo de Medicdo de Processo", pressione a | Information Setup
tecla "Ent" para entrar no modo "Selecionar Tipo de Medi¢cao" e depois
pressione a tecla "Ent" para entrar no modo "Configuracéo Basica", Pressione
as teclas "V¥" ou "A" para entrar no modo de Configuragao de Saida em mA,
pressione as teclas "V¥" ou "A" para entrar no modo de Configuragao
Estendida e pressione as teclas "V¥" ou "A" para entrar no modo de

Configuracao de Informacoes.

100.0000kPa  12. 0000mA

Tag (Numero do Rétulo do Dispositivo)

O Tag é o numero do rétulo do dispositivo do usuario no local, somente leitura.
No modo Tag, siga os passos abaixo para operar:

1. Pressione a tecla "V A" para entrar no Menu Final (sair do menu de XXX XXX
configuracdes);
2. Pressione o botdo "Ent" novamente para retornar ao modo de exibicdo de | 100.0000kPa  12. 0000mA
medic&o do processo.

Tag

Data (Data de Produ¢ao)

A data é a data de fabricagao do fabricante e é apenas de leitura. No modo Date
Data, siga os passos abaixo para operar:
1. Pressione a tecla "V A" para entrar no Menu Final (sair do menu de XXX XXX
configuracdes);
2. Pressione o botdo "Ent" novamente para retornar ao modo de exibi¢cdo de | 100.0000kPa  12. 0000mA
medic&o do processo.

Diagnéstico (Informagao de Auto Diagnéstico de Falhas)

O diagnéstico (informacgdes de autoavaliacao de falhas) monitora as variaveis internas do transmissor
em tempo real. Se o estado atual acionar uma condicdo de alarme pré-definida, o codigo de falha
correspondente é exibido e € somente leitura.

Cddigos de falha e significados:

01: Falha no sensor de pressao da capsula Diagnosis
02: Falha no sensor de temperatura da capsula

03: Falha na saida de corrente Error. 01

04: Entrada excede o limite de medi¢cao da capsula

05: Temperatura da capsula excede o limite T:0 P . -8388608

06: Falha na memdria do lado da capsula
07: Falha na memdria do lado do amplificador
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Caodigo de - , .
Falgha Razdo Status de saida em caso de erro Medida
Mau . .
. . ) ~ , Se o erro continuar ocorrendo apds
funcionamento do Sinal de configuracdo de saida o
Erro.01 - . reiniciar,
sensor de pressao (alto ou baixo) , . o
. a capsula precisa ser substituida.
da capsula
Mau
funcionamento do . . ~ , Se o erro continuar ocorrendo
Sinal de configuracdo de saida . . .
Erro.02 sensor de . apos reiniciar, a capsula precisa ser
(alto ou baixo) L,
temperatura da substituida.
capsula
Falha de hardware Sinal de configuracdo de saida - .
Erro.03 & g. Substituir amplificador
do loop atual (alto ou baixo)
A entrada excede o . . . .
. o Limite superior ou inferior da .
Erro.04 limite de medigao . o , Verifique a entrada
. faixa de medicdo de saida
da capsula
Isolar ou fortalecer a dissipacao de calor
A entrada excede o . . . . pat
. . Limite superior ou inferior da para
Erro.05 limite de medigdo . .~ , . ~
, faixa de medicao de saida garantir que a temperatura ndo exceda o
da cdpsula L
limite.
Erro.06 Falha de memdria Sinal de configuracao de saida Se o erro ainda ocorrer apds reiniciar, a
) do lado do sensor (alto ou baixo) capsula precisa ser substituida.
Falha na memoéria . . ~ , Se o erro continuar ocorrendo apds
Sinal de configuracao de saida o
Erro.07 do lado do (alto ou baixo) reiniciar, o
amplificador amplificador precisa ser substituido.
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